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Jonas Biliunas
Ivairus apsakyméliai

Lazda

(Mano draugo pasakojimas)

Dabar gimtasis mano sodZius stovi ant kalnelio netoli Sventosios — plikumoj, po kurig véjas
smelj neSioja; tik 1S Ziemiy Salies tgsiasi nuo jo toli toli kai, ir 1§ Sony kur ne kur iSmétyti nedideli jauni
pusynéliai. O dar nelabai senai, mano atminime. Visas Sitas sodZius miSkuose paskendgs nitksojo. Uz
misky, paciu Sventosios pakrai&iu, tarp i§metyty litiny!, tesési skarotais aZuolais apaugusios puikios
Zmoniy pievos, lankomis vadinamos. Pievos ir dabar tebéra tokios grazios, kaip pirma; bet misky,
kurie aplinkui buvo jas juosta apjuoseg, jau senai nebéra. ISnyko jie, kaip pasaka, kurig mes paauge
uzmir$éme, kuri tik tik dar plasta mtisy omengje? kaip tolimas viliojamas paveikslas.

Tie dideli puikys miskai buvo ,,musy” pono...

Nesijuokit, kad pasakiau: musy. Ir as seniau nesuprasdavau, kodél ta pona mano tévas musy
ponu vadindavo, nors jis gyveno toli nuo musy” — uz dviejy myliy. Paskum supratau, kad jam tai
mano baudZiava nese, ir todél tévas senu papratimu visy ponu ji vadino. Gal ir turéjo tiesg ji taip vali,
nes 1lgus metus ponas varzé musy sodziaus mes dél ganykly ir miSko. Saugoti miSkui buvo pristatytas
girininkas, kuris visai prie sodZiaus dideliuos apgriuvusiuos namuos, pacioj pamiskej, gyveno. Daznai
tasai girininkas mégdavo skysti mus ponui ar mano tévui, kuo arciausiai gyvenanciam, daZniausiai
tekdavo iSklausyti pono grimojimuy.

Negaliu uZmirsti vieno atsitikimo. ..

AtvaZziavo kartg ponas musy sodZiun savo miSkuose medzioty, atvaziavo su daugybe sveciy ir
nemaza priSaude ta dieng stirny, kiSkiy ir pauksciy. Visa Sitoj Zvériena guléjo ant pacio kelio prie giriy
linko trobos. Mes, mazi dykaduoniai, nekvieciami: ylékém ten ir iStolo krapStinédami nosis, Ziopsom
1 Zvéris 1r 1 ponus. O ponai jau sédéjo ratuos ir rengés vaziuoti. Mano tévas netoli ant skiedryno dirbo
akécias® ir taip pat buvo beeings pazitiréti, bebeeidamas isgirdo, kad girininkas pradeda skysti ponui
sodieCius uz ganyklas, ir iSsigandgs uZsiglaudé uz darZinélés galo.

— PaSaukit man koki nors muZika! — suriko i§ veZimo ponas.

Girininkas pasake, kad ¢ia pat yra mano tévas.

Tevas iSgirdes, kad ji mini, ir turbit matydamas, kad nebegalés iSsisukti, i8lindo i$ kitapus
darzinélés, nusijéme uz Simto Zinksuiy kepure ir visas susilenkes, iSsigandgs ir nelaimingas puolé
ponui rankos buciuoti. Ponas nesavu balsu pradéjo Saukti ant tévo, kad ji ir visa sodZiy ubagais
paleisias. Pabalusiom ltipom ir drebancia Sirdimi Zitréjau i ta regini ir maciau, kokiu dziaugsmu
nusvito girininko veidas ir kaip sveciai buvo vieni pasigailéjimo, kiti paniekinimo pilni. Parékaves ir
neklausydamas tévo pasiteisinimy, ponas sudrozé arkliams ir nudardéjo.

Teévas pastovejo koki laika be kepurés, paskum*pasauké mane ir visas sujudintas, drebédamas
1§ apmaudo, paliepé: — Lék paupén, paziarek, argi iStiesy piemenys pono miske galvijus gano?

! liinas — samany pluta. [przypis edytorski]
2 omenéje — atmintyje. [przypis edytorski]
3 akécias — siaura Zemeés juosta. [przypis edytorski]

4 paskum — po to, veliau. [przypis edytorski]
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Pasispardydamas nulékiau su draugais ir radau galvijus kuo ramiausiai besiganancius savose
lankose, o piemenis kerépla musancius’. SugriZes namo visa papasakojau tévui. Nieko neatsake, tik
galva palingavo.

Bet motina, iSgirdusi, kad piemenys nekalti, iSmétinéjimo balsu taré: ,,Ar nesakiau? Koks ponas,
toks tarnas — tik priekabiy® iesko”.

— Nepyk, motin, geras miisy ponas — atsaké tévas ir, kaip visados, lifidnai tyliai nusijuoke.

— Gana jau, gana — nekantriai atkirto motina — ar uZmirsai, kaip vargino Zmones? Atameni ’
lazda? ...

Turiu pasakyti, kad mano motina, nors niekados blogo ZodZio ant pony nepasakydavo, bet
ir malonés didelés neturédavo. DaZnai atsimindavo senuosius laikus ir atsitikimus, kuriuos mums
pasakodavo, ir jos balse visados skambédavo apmaudo styga uz nuoskaudas, kurias Zmonés po ponais
iSkentéjo. Tévas visados kai pir mégindavo uZstoti ponus prie§ moting, bet darydavo ta taip nedrasiai
ir taip lidnai ir visados nusijuokdavo, kad jo ZodZiuose daugiau galima buvo matyti pasijuokimo,
nekaip teisybés ir persitikrinimo?.

Bet moting tie tévo uZtarimai kartais erzindavo, ir jinai daznai primindavo: ,,Gana jau, gana,
tévai!... ar atameni lazdg?”

Tévas nieko ant to neatsakydavo®, nusijuokdavo tik liidnai ir pajémes knyga pradédavo visiems
balsu skaityti Kristaus gyvenima.

Ilgai negaléjau suprasti, apie kokia tai lazda motyna minédavo tévui ir kodeél tévas uZstodamas
ponus visados taip liidnai nusijuokdavo. Bet karta jisai pats mums apie ta papasakojo.

Kartu su minétuoju miisy pono girininku gyveno tuos pa¢iuos namuos Dumbrauckas. Buvo tai
senas aukStas Zmogus, jau visai Zilas ir vienui vienas, be Seimynos. Vedgs jis niekados ir nebuvo, siiny
taCiau jau suaugusi turé¢jo. Bet tasai stinus gyveno kaZin kur Rusijos gilumoj ir pas téva labai retai
prisliaukydavo'®. Sakydavo, kad Dumbrauckas kitados buves labai turtingas, bet visus savo dvarus
kartomis'! praloses. Kiek tame buvo teisybés, sunku atspét. Tiek tik yra Zinoma, kad mano tévo
atminime jis patapo pas miisy pong prievaizda. BaudZiavai iSnykus, Dumbrauckas nustojo vietos ir
kazin kodeél apsigyveno miusy sodZiuj pas girininka. Ilgus metus jisai ¢ionai nesijudindamas iSbuvo;
beveik niekur neiSeidavo, amzZinai savo kambarély: arba vaiks$¢iodavo arba sédédavo uz staliuko prie
pacio'? lango. Mes, maZi vaikai, matydami iStolo uZ lango jo Zilg galva visados kone ant vienos vietos,
ziuréedavom 1 ji; kaip 1 kokia ypatinga, mums nesuprantama ir nelabai gera Zmogybg ir bijodavom
prie jo prisiartinti.

Gal Dumbrauckas buty ir numirgs tame savo lizde pas girininka, jeigu ne paSalinés'?
aplinkenybés.

Reikia Zinoti, kad musy pono galybé ir turtai vis €jo maZyn. GraZius miskus aplink misy
sodZiy per keleta metu Zydai i$pirko, Zmonés iskirto, suvezé paupén ir sieliais isgriido Sventaja toliau.
Liko vieni lydimai, Sakomis uzversti. KaZin koks miisy sodziaus juokdarys vieng kaitrig vasaros
dieng vez¢ i§ paupés per lydimus vezima Sieno ir isigeidé pypke uZsidegti; bedegdamas pypke uzdegi
ir sudZitivusias Sakas. Vienu akies mirksniu kilo liepsna ir visi lydimai iSpleskéjo... Buty kartu ir
visas sodZius supleskéjes, jeigu nebiity subége Zmonés su Sakémis ir grébliais. Po dviejy valandy

3 keréplq musti — toki vaiky Zaidima Zaisti. [przypis edytorski]

6 priekabé — priezastis, pretekstas prikibti. [przypis edytorski]

7 Atameni — atsimeni. [przypis edytorski]

8 persitikrinimo — isitikinimo. [przypis edytorski]

9 nieko ant to neatsakydavo — dabar: nieko i tai neatsakydavo. [przypis edytorski]
10 prisliaukydavo — apsilankydavo. [przypis edytorski]

1 kartomis — kortomis. [przypis edytorski]

12 pacio — paties. [przypis edytorski]

13 pasalinés — Kitos, iSorés. [przypis edytorski]
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prie sodZiaus guléjo plati lyguma, pajuodavusi, degésiais pakvipusi: ja paskum sodzius uz pacius
niekniekius nuo pono atpirko.

Tokiu budu su miskais kartu pasibaigé ir pono galybé; jo griimojimy sodZius daugiau
nebebijojo. Girininkas buvo jau nebereikalingas. Kaip ty¢ia, ir namai, kuriuose gyveno, visai baigé
grititi: pro lubas varvéjo vanduo, pro sienas Svilpavo véjas... Ir vieng graZig dieng girininkas iSnyko
i§ musy akiy. Dumbrauckas irgi turéjo kraustytis. NeZinau, ar jis kreipési { mano tévus, ar tévai jam
pasitlijo, tik Dumbrauckas apsigyveno pas mus sekly¢ioj. Kokiomis salygomis apsigyveno, neZinau.
Tik atgabeno pas mus jo maza staliuka, keleta knygy ir karve — daugiau nieko.

Ir vél iStisas dienas pradéjo Dumbrauckas vaikscioti po seklycia i§ vieno galo kitan arba sédinéti
uz staliuko prie lango. ISgyveno jisai pas mus dvejus metus ir — dél mangs visai netikétai — paliko'*
mano mokytoju. Padavé man rankosen'> didZiausia lenkiska knyga, atsistojo prie mangs ir liepé
skaityti: jisai visa dieng stovejo, as visa dieng skaiciau. Ir taip visg vasarg ir Ziema. Sunkiai biidavo man
su taja lenkiskaja kalba: buvau Sveplas, ir daugelio ZodZiy visai negal¢jau iStarti. Bet mano mokytojas
buvo be pasigailé¢jimo: spirdavo visaip lankstyti lieZzuvi, bent po Simta karty kartoti tg pati Zodi —
net mane visa prakaitas iSmusdavo ir turédavau akis pilnas asary. Matydavau, kaip Dumbrauckui
virpédavo piratai — taip ir norédavo nusitverti man uz ausies arba suduoti per nosi. PaZinau tuos jo
pirStus! Buvo tai prievaizdos pirstai — kieti kaip geleZis. Bet i8girdus, kad jisai iSvaZiuoja i§ miisy,
nér Zinios kodél, man omai'® rados litidna, gaila jo. Buvo tai rudeni. AtvaZiavo i§ kazin kur toli
nepazistamas ,,Slektinas* ir iSsiveze ji.

Atsisveikindamas Dumbrauckas paliko man staliuka, o tévui, kaipo senam, atidavé savo seng
obeline lazda.

— Tau, Juozapai, palieku atminimui, savo lazda — taré Dumbrauckas tévui.

Dumbrauckui iSvaZiavus, tévas ilgai varté savo rankose lazda. Vartydamas pradéjo liidnai
Sypsoties.

Paskum pakeélé i mus savo akis ir netikétai paklausé: ,,Ar Zinot, vaikai, ka man Sitoj lazda
primena?”

Mes visi suZiurome.

—Tai jau seni laikai — pradéjo jausmingu balsu tévas — labai seni. Mudu su motina dar buvova!”
jaunu: jusy visy ir aut svieto!® dar nebuvo — tik Mykolas vienas buvo gimes. Pasitaikino tada kaip
tik blogi metai, duonos maza, dirvos ir pievos iSdzitivo. O turé¢jom ne tik sau, bet ir ponui dirbti.
Ir eidavom dirbti uz dviejy myliy — pacian Burbiskin'®. Nusivariau karta rudeni Burbiskin jaucius
pudymo? arti. Nedaug ka galéjau su savim pasiimti: sau jsidéjau krepSelin duonos su druska, jauc¢iams
— keleta saujy seny pely?!; daugiau nieko kita nebuvo. O reikéjo tris dienas atidirbti. Man beariant
pasibaigé pelai, imti vél — néra i$ kur; pasiganyti negalima — uZginta. Mano jaudiai visai prisivare,
koju nebepavelka, o dar visa dieng arti! SustabdZiau pietums jaucius, atsisédau ant eZios ir valgau
i§siémes i$ krepSelio sausa duong su druska. Valgau, o mano jauciai tokiomis godZiomis akimis { mane
zZitri. Taip man jy pagailo, kad valgyti nustojau. Ir mano krepSely tik trupiniai belike. Supenéjau tuos
trupinius jauc¢iams ir apsidairiau aplinkui: ¢ia pat netoli guléjo sugrébstyti kupeciai pono dobily.

Ir atéjo man tada galvon bloga mintis — taip, kaip jums jauniems dabar kartais atsitinka — dirbu
ponui, tad kodél negaliu pono Zole jauciy paserti?

14 paliko — liko. [przypis edytorski]

15 rankosen - { rankas. [przypis edytorski]

16 omai — staiga. [przypis edytorski]

7 buvova — buvome. [przypis edytorski]

18 ant svieto — pasaulyje. [przypis edytorski]

19 pacian Burbiskin — i pacias Burbiskes. [przypis edytorski]
20 piidymas — besiilsintis dirbamas laukas. [przypis edytorski]

2 pelai — varpy, Siaudy liekanos kuliant. [przypis edytorski]
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Atsikéliau nuo ezios? ir priéjes kupeti pasiémiau maza dobily kuokstele. PrineSiau ta kuokstele
jauciams ir i§ rankos Seriu; o jauciai taip gardZiai ir godZiai éda, kad ZiGirint { juos ir man paciam
gera pasidaré. Tik tmai pajutau, kad kaZkas kietu daiktu taip skaudZiai sudavé man per nugara, kad
pasverdgéjes pargriuvau ant Zemés: net mano jauciai pasoko i§ vagos ir noréjo su arklu bégti. Apsvaiges
pakeéliau nuo Zemés akis ir pamaciau prieSais mane Dumbraucka su lazda rankoj.

— A tu, urevotai! Tau vogti, vogti!... — Sauké Dumbrauckas, pildamas man lazda per nugara.

Matydamas, kad a$ nebekrutu, pakélé mane viena ranka nuo Zemés ir paspyres koja numeté
vel... Atsitekéjes pramerkiau akis ir pamaciau savo jaucius netoli mangs stovincius: jie atgreze savo
sprandus stebéjos { mane. .. Tik gyvas parsivariau namo ir tris savaites iSgul¢jau lovoj. ..

22 ¢ia — rézio ar lauko riba. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.
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MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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